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ע1 כָּרַ֥
คกุเขา่–ลง
H3766

֙ בֵּל
พระเบล
H1078

קֹרֵ֣ס
ล้ม–ลง
H7164

נְב֔וֹ
พระเนโบ

֙ הָיוּ
รูปเคารพ–ของ–พวกเขา–กลาย–เป็น
H1961

ם עֲצַבֵּיהֶ֔
รูปเคารพ–ของ–พวกเขา
H6091

לַחַיָּ֖ה
บน–สตัวป์า่

וְלַבְּהֵמָה֑
และ–สตัว–์ใช–้งาน
H0929

נְשֻׂאֹתֵיכֶם֣
สิง่–ท่ี–พวกเจา้–หาม
H5385

עֲמוּס֔וֹת
เป็น–ของ–หนัก
H6006

א מַשָּׂ֖
เป็น–ภาระ

ה׃ לַעֲיֵפָֽ
แก่–สตัว–์ท่ี–เหนื่อยล้า
H5889

�พระเบลก็โน้มตัวลง พระเนโบก็ทรุดลง รูปเคารพทัง้หลายของพวกเขาอยูบ่นบรรดาสตัวแ์ละววัทัง้หลาย 
บรรดารถมา้ของพวกเจา้ก็มภีาระหนัก สิง่เหล่านัน้เป็นภาระแก่สตัวท่ี์เหน็ดเหนื่อย

קָרְס֤ו2ּ
พวกมนั–ล้ม–ลง
H7164

֙ רְעוּ כָֽ
คกุเขา่
H3766

ו יַחְדָּ֔
พรอ้มกัน

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יָכְל֖וּ
สามารถ
H3201

ט מַלֵּ֣
ชว่ย–ให–้รอด
H4422

א מַשָּׂ֑
ภาระ

ם וְנַפְשָׁ֖
แต่–ตัว–ของ–พวกเขา–เอง
H5315

י בַּשְּׁבִ֥
เขา้–สู–่การ–เป็น–เชลย

כָה׃ הָלָֽ
ไป–แล้ว
H1980
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พวกมนัทรุดลง พวกมนัโน้มตัวลงด้วยกัน พวกมนัไมส่ามารถชว่ยภาระนัน้ใหพ้น้ได้ แต่พวกมนัเองก็ถกูนำาไปเป็นเชลย

שִׁמְע֤ו3ּ
จง–ฟงั
H8085

֙ אֵלַי
เรา
H0413

ית בֵּ֣
วงศ์วาน

ב יַעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ית שְׁאֵרִ֖
คน–ท่ี–เหลือ
H7611

ית בֵּ֣
แหง่–วงศ์วาน

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

עֲמֻסִים֙ הַֽ
ผู–้ท่ี–เรา–อุ้ม
H6006

מִנִּי־
ตัง้แต่

טֶן בֶ֔
ท้อง
H0990

ים הַנְּשֻׂאִ֖
ผู–้ท่ี–เรา–แบก
H5375

מִנִּי־
ตัง้แต่

חַם׃ רָֽ
ครรภ์

จงตัง้ใจฟงัเรา โอ วงศ์วานของยาโคบเอ๋ย และบรรดาคนท่ีเหลืออยูข่องวงศ์วานแหง่อิสราเอล ผูซ้ึ่งถกูชูไวโ้ดยเราตัง้แต่อยูใ่นครรภ์ 
ผูซ้ึ่งถกูอุ้มมาตัง้แต่อยูใ่นครรภ์

וְעַד־4
แม–้จนถึง
H5704

זִקְנָה֙
วยัชรา
H2209

אֲנִי֣
เรา
H0589

ה֔וּא
ยงัคง–เป็น
H1931

וְעַד־
และ–จนถึง
H5704

ה   שֵיבָ֖
ผมหงอก
H7872

אֲנִי֣
เรา
H0589

ל אֶסְבֹּ֑
จะ–แบก–รบั
H5445

אֲנִי֤
เรา
H0589

֙ עָשִׂי֙תִי
ได้–สรา้ง

וַאֲנִי֣
และ–เรา
H0589

א אֶשָּׂ֔
จะ–อุ้ม
H5375

וַאֲנִ֥י
และ–เรา
H0589

ל אֶסְבֹּ֖
จะ–แบก
H5445

ט׃ וַאֲמַלֵּֽ
และ–จะ–ชว่ย–ให–้รอด
H4422
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และจนกระทัง่พวกเจา้ชรา เราก็คือพระองค์นัน้ และจนกระทัง่ผมหงอก เราจะอุ้มพวกเจา้ เราได้สรา้ง และเราจะชูไว ้คือเราจะอุ้ม 
และจะชว่ยพวกเจา้ใหพ้น้

י5 לְמִ֥
พวกเจา้–จะ–เปรยีบ–เรา
H4310

תְדַמְי֖וּנִי
กับ–ใคร
H1819

וְתַשְׁו֑וּ
และ–ทำา–ให–้เท่าเทียม

וְתַמְשִׁל֖וּנִי
และ–จะ–เทียบ–เรา

ה׃ וְנִדְמֶֽ
ให–้เหมอืน
H1819

พวกเจา้จะเทียบเรากับผูใ้ด และทำาใหเ้ราเท่าเทียมกัน และเปรยีบเทียบเรา เพื่อเราทัง้สองจะเหมอืนกัน
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הַזָּלִ֤ים6
พวกเขา–เท
H2107

זָהָב֙
ทองคำา
H2091

יס מִכִּ֔
จาก–ถงุ
H3599

וְכֶ֖סֶף
และ–เงิน
H3701

בַּקָּנֶה֣
ด้วย–ตาชัง่
H7070

לוּ יִשְׁקֹ֑
พวกเขา–ชัง่
H8254

יִשְׂכְּר֤וּ
พวกเขา–จา้ง

צוֹרֵף֙
ชา่งทอง
H6884

הוּ וְיַעֲשֵׂ֣
และ–เขา–ทำา–มนั–เป็น

ל אֵ֔
พระเจา้
H0410

יִסְגְּד֖וּ
พวกเขา–หมอบ–กราบ
H5456

אַף־
แม้
H0637

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃   יִֽ
กราบไหว้
H7812

เขาทัง้หลายโกยทองคำาออกจากกระเป๋า และชัง่เงินในตาชัง่ และจา้งชา่งทองคนหนึ่ง และเขาก็ทำาสิง่นัน้ใหเ้ป็นพระ เขาทัง้หลายกราบลง ใชแ่ล้ว 
เขาทัง้หลายนมสัการ

שָּׂאֻהו7ּ יִ֠
พวกเขา–ยก–มนั–ขึ้น
H5375

עַל־
บน

ף כָּתֵ֨
บา่
H3802

הוּ יִסְבְּלֻ֜
พวกเขา–แบก–มนั
H5445

וְיַנִּיחֻ֤הוּ
และ–วาง–มนั–ลง
H3240

֙ תַחְתָּיו
ท่ี–ของ–มนั
H8478

ד וְיַֽעֲמֹ֔
แล้ว–มนั–ก็–ตัง้–อยู่
H5975

מִמְּקוֹמ֖וֹ
จาก–ท่ี–ของ–มนั
H4725

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ישׁ יָמִ֑
เคล่ือน
H4185

אַף־
แม้
H0637

יִצְעַק֤
รอ้งเรยีก
H6817

֙ אֵלָיו
ต่อ–มนั
H0413

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

יַעֲנֶ֔ה
ตอบ

מִצָּרָת֖וֹ
จาก–ความทกุข–์ของ–เขา

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

נּוּ׃ יוֹשִׁיעֶֽ
สามารถ–ชว่ย–ให–้รอด
H3467
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เขาทัง้หลายแบกรูปนัน้ไวบ้นบา่ พวกเขาหามมนัไป และตัง้มนัไวใ้นสถานท่ีของมนั และรูปนัน้ก็อยูท่ี่นัน่ จากสถานท่ีของมนัรูปนัน้จะไมโ่ยกยา้ย 
ใชแ่ล้ว คนหนึ่งจะรอ้งทลูต่อมนั แต่รูปนัน้ไมส่ามารถตอบได้ หรอืชว่ยเขาใหร้อดพน้จากความเดือดรอ้นของเขาได้

זִכְרוּ־8
จง–จำา
H2142

ֹ֖את ז
สิง่–นี้
H2063

שׁוּ וְהִתְאֹשָׁ֑
และ–จง–หนักแน่น
H0377

יבוּ הָשִׁ֥
จง–คิด–ทบทวน
H7725

ים פוֹשְׁעִ֖
ผู–้ละเมดิ
H6586

עַל־
ใน

ב׃ לֵֽ
ใจ

จงจดจำาสิง่นี้ไว ้และแสดงพวกเจา้เองใหเ้ป็นลกูผูช้าย จงระลึกถึงมนั โอ พวกเจา้ ผูล้ะเมดิทัง้หลายเอ๋ย

זִכְר֥ו9ּ
จง–จำา
H2142

רִאשֹׁנ֖וֹת
สิง่–แต่–ก่อน
H7223

מֵעוֹלָם֑
ตัง้แต่–โบราณ
H5769

י כִּ֣
เพราะ

י אָנֹכִ֥
เรา
H0595

֙ אֵל
เป็น–พระเจา้
H0410

וְאֵי֣ן
และ–ไม–่มี
H0369

ע֔וֹד
อ่ืน–อีก
H5750

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

פֶס וְאֶ֥
และ–ไม–่มี

כָּמֽוֹנִי׃
เหมอืน–เรา
H3644

จงจดจำาบรรดาสิง่ดัง้เดิมแหง่สมยัก่อนไว ้เพราะเราเป็นพระเจา้ และไมม่อ่ืีนใดอีก เราเป็นพระเจา้ และไมม่ผีูใ้ดเหมอืนเรา

מַגִּ֤יד10
ผู–้ประกาศ
H5046

רֵאשִׁית֙ מֵֽ
ตัง้แต่–ต้น
H7225

ית אַחֲרִ֔
ถึง–ปลาย
H0319

דֶם וּמִקֶּ֖
และ–ตัง้แต่–โบราณ

ר אֲשֶׁ֣
สิง่–ท่ี

לאֹ־
ยงั–ไม่
H3808

נַעֲשׂ֑וּ
ได้–ทำา

אֹמֵר֙
ผู–้กล่าว–วา่
H0559

י עֲצָתִ֣
แผนการ–ของ–เรา
H6098

תָק֔וּם
จะ–ตัง้–มัน่

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

י חֶפְצִ֖
ความ–ประสงค์–ของ–เรา
H2656

ׂה׃ אֶעֱשֶֽ
เรา–จะ–ทำา

ซึ่งแจง้จุดจบใหท้ราบตัง้แต่เริม่ต้น และตัง้แต่กาลโบราณใหแ้จง้ถึงบรรดาสิง่ท่ียงัไมไ่ด้ถกูกระทำาเลยใหท้ราบ โดยกล่าววา่ 
�แผนงานของเราจะยัง่ยนื และเราจะกระทำาใหค้วามประสงค์ของเราสำาเรจ็ทัง้สิน้�

א11 קֹרֵ֤
ผู–้เรยีก
H7121

מִמִּזְרָח֙
จาก–ทิศ–ตะวนัออก
H4217

יִט עַ֔
นกอินทรี
H5861

רֶץ מֵאֶ֥
จาก–แผน่ดิน
H0776

ק מֶרְחָ֖
ไกล
H4801

אִ֣ישׁ
คน
H0376

]עצתו[
—
H6098

י( )עֲצָתִ֑
แหง่–แผนการ–ของ–เรา
H6098

אַף־
แม้
H0637

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
เรา–ได้–พูด
H1696

אַף־
แม้
H0637

נָּה אֲבִיאֶ֔
เรา–จะ–นำา–มา
H0935

רְתִּי יָצַ֖
เรา–ได้–กำาหนด
H3335

אַף־
แม้
H0637

ׂנָּה׃ אֶעֱשֶֽ
เรา–จะ–ทำา–ให–้สำาเรจ็
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โดยเรยีกเหยีย่วตัวหนึ่งมาจากทางทิศตะวนัออก คือชายผูน้ัน้ท่ีทำาตามแผนงานของเราจากแผน่ดินไกล ใชแ่ล้ว เราได้พูดสิง่นัน้แล้ว 
เราจะใหส้ิง่นัน้เป็นไปด้วย เราได้มุง่สิง่นัน้แล้ว เราก็จะกระทำาสิง่นัน้ด้วย

שִׁמְע֥ו12ּ
จง–ฟงั
H8085

אֵלַ֖י
เรา
H0413

ירֵי אַבִּ֣
ผู–้ใจ–แขง็กระด้าง
H0047

לֵב֑
ใจ

ים הָרְחוֹקִ֖
ผู–้อยู–่ไกล
H7350

ה׃ מִצְּדָקָֽ
จาก–ความชอบธรรม
H6666

จงตัง้ใจฟงัเราเถิด พวกเจา้ผูท่ี้มใีจแขง็กระด้างเอ๋ย ผูท่ี้อยูห่า่งไกลจากความชอบธรรม

בְתִּי13 קֵרַ֤
เรา–นำา
H7126

֙ צִדְקָתִי
ความชอบธรรม–ของ–เรา
H6666

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ק תִרְחָ֔
ไกล
H7368

י וּתְשׁוּעָתִ֖
และ–ความรอด–ของ–เรา
H8668

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תְאַחֵר֑
ล่าชา้
H0309

י וְנָתַתִּ֤
และ–เรา–จะ–ให้
H5414

֙ בְצִיּוֹן
ใน–ศิโยน
H6726

ה תְּשׁוּעָ֔
ความรอด
H8668

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
แก่–อิสราเอล
H3478

י׃ תִּפְאַרְתִּֽ
ซึ่ง–เป็น–ศักดิ์ศร–ีของ–เรา
H8597

ס
—

เรานำาความชอบธรรมของเรามาใกล้ มนัจะไมอ่ยูไ่กลออกไปเลย และความรอดของเราจะไมร่อชา้ และเราจะวางความรอดในศิโยนเพื่ออิสราเอล 
สง่าราศีของเรา�
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm

